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Stadtfiihrungen und Aktivitaten buchen:
Book city tours and activities:

Tourist Information
Bankgasse 9 / Stiftsbezirk
9001 St.Gallen

+4171227 37 37

tours@st.gallen-bodensee.ch

st.gallen-bodensee.ch/shop
st.gallen-bodensee.ch/fuehrungen

Fragen? Chatten Sie mit Experten -
auf st.gallen-bodensee.ch
Questions? Chat with experts -

on st.gallen-bodensee.ch

Auf Anfrage bieten wir auch Gruppenfihrungen fiir
Menschen mit Sehbehinderung oder Demenz an. Ebenso
sind die meisten unserer Fiihrungen rollstuhlgéngig.

On request, we also offer group tours for individuals
with visual impairments or dementia. Additionally, most of our
guided tours are also wheelchair accessible.
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Tarife Private Gruppenfiihrungen von St.Gallen
und Rorschach /

Costs private tours in St.Gallen and Rorschach
Klassische Stadtftihrungen / Classic tours

ab/from CHF 220.-

Themenfihrungen / Themed tours ab/from CHF 250.-

Preiszuschlage / Additional surcharges

Abendfiihrung ab 20 Uhr | Evening tour starting from 8 p.m.
CHF +20.-

Sonntag/Feiertag | Sunday/public holiday
CHF +20.-

Fremdsprachige Themenfihrung |

Foreign languages themed guided tour

CHF +20.-

Zweisprachige Fiihrung | Bilingual guided tour
CHF +20.-

Expressbuchungen | Express bookings

(kurzfristiger als 2 Arbeitstage) | (less than 2 working days)
CHF +40.-

Gruppenfihrungen maximal 20 Personen. Die &ffentlichen Altstadt-
rundgange finden regelmaéssig statt, wahrend die Themenfihrungen an
ausgewahlten Daten Uber das Jahr verteilt stattfinden.

Bitte buchen Sie ab 6 Personen eine private Fiithrung.
Group tours for a maximum of 20 people. The public guided tour

of the old town take place regularly, while the themed tours occur on
selected dates throughout the year.

Please book a private tour for groups of 6 or more people.

Entdecken Sie die Stadt St.Gallen

auf eigene Faust mit dem Audioguide.
Der Guide kann in der Tourist Information
St.Gallen gemietet werden. CHF 5

Explore the city of St.Gallen on
your own with the audio guide.
The guide can be rented at the
Tourist Information St.Gallen. CHF 5

Wir danken fiir die Unterstiitzung:

Swiss Casinos St.Gallen
Grand Casino St.Gallen AG
St.Jakob Strasse 55
CH-9000 St.Gallen
T+4144279991

T SWISS CASINOS
info.stgallen@scgroup.ch

www.swisscasinos.ch St.Gallen




Kalender offentliche Fuhrungen 2024
[STADTFURRUNGEN | [ CHF | JANUARBISAPRIL  IMAL — [JONl WU [AUGUST _ ISEPTEMBER | OKTOBER | NOVEMBER | DEZEWBER |

SG Altstadtfliihrung durch St.Gallen

SG Altstadtfuhrung durch St.Gallen mit Kathedrale
und Stiftsbibliothek

SG St.Gallen - ein guter Stoff
(Altstadtfiihrung mit textilem Touch)

SG » Drei Ménner und eine Frau - Von Gallus bis Wiborada

SG » Zeitreise im nordlichen Stiftsbezirk (Staatsarchiv)
SG » Unterwegs mit der Dienstmagd
SG » Lust und Laster

SG » Hereinspaziert - Kunst und Tradition
SG » Stufe um Stufe 6ffnet sich der Blick auf die Stadt
SG » Tatort St.Gallen

SG » Medizin im alten St.Gallen

SG » Geschichten starker Frauen

SG » Wilde Schlucht

SG » Wenn Altstadthduser Geschichten erzahlen

SG » Mittelalter bis Calatrava - Kunst und Architektur
SG » St.Galler Biergeschichte(n)

SG » Bratwurst-Degustation

SG » Engel gibt's nicht nur im Himmel

SG » Kunst im Advent

SG » Weihnachtsrundgang in der Sternenstadt

SG » Mittwinter - Brauche in der kalten Jahreszeit

RO » Rorschach: Hafen und Stadt erleben

Wi Stadtftihrungen in Wil

AL Stadtfihrungen in Altstatten
Weitere Flihrungen: prestegg.ch/stadtrundgaenge-neu

DE /EN

DE /EN

DE /EN

DE
DE
DE
DE

DE
DE
DE

DE
DE
DE
DE
DE
DE
DE
DE
DE

DE

DE

DE

DE

DE

15.-

25.-

22.-

18.-
15.-
18.-
18.-

22.=

18.-
18.-
18.-
18.-
18.-
32.-
49.-
18.—
22.-

22.=

28.-

Jeden Di, 11-12 Uhr

(ausser 7.5.)
Mo, 1.4.,11-12 Uhr Jeden Do, 11-12 Uhr
(Ostermontag) (auch Auffahrt)
Jeden Sa, 14-15 Uhr
Mo, 20.5., 11-12 Uhr (Pfingsten)
Jeden Mo, 11-12.30 Uhr
(ausser 20.5.)
Jeden Sa, s
11-12.30 Uhr Jeden Mi, 11-12.30 Uhr

Jeden Fr, 11-12.30 Uhr
Jeden Sa, 11-12.30 Uhr

Di, 7.5.,11-12.30 Uhr

Fr, 3.5., 31.5.,17-18.15 Uhr
Mi, 1.5.,14-15 Uhr
Fr,17.5.,17.30-18.30 Uhr
Fr, 24.5.,17.30-19 Uhr

Di, 30.4.,17.30-18.30 Uhr

Fr,19.1,,15-16.30 Uhr
Do, 21.3.,17.30-19 Uhr

Di, 20.2.,17.30-19 Uhr
Fr,19.4.,17.30-19 Uhr

Fr, 8.3.,17.30-19 Uhr

Di, 9.4.,17.30-19 Uhr
Fr, 26.4.,17.30-20 Uhr
Fr,15.3.,19-21 Uhr

Sa, 6.1,,17-19 Uhr

Di, 30.4.,17.30-19 Uhr Sa, 11.5., 11-12.30 Uhr

Mo, 5.2.,18-19.30 Uhr
(Fastnachtsfiihrung)

Sa, 23.3.,,10-11.30 Uhr
(Altstadtfuhrung)

Sa, 27.4.,14-15.30 Uhr
(Starke Wiler Frauen im Wan-
del der Zeit)

Di, 30.4., 20 Uhr
(Hexenflihrung in
der Walpurgisnacht)

Mi, 29.5.,18-19.30 Uhr

So, 26.5.,10.30 Uhr
(Offentliche Stadtfiihrung)

SG = St.Gallen / RO = Rorschach / WI = Wil / AL = Altst&tten

(Sonderfiihrung Abtefahnen)

Jeden Di, 11-12 Uhr

(ausser 4.6.)

Jeden Do, 11-12 Uhr
Jeden Sa, 14-15 Uhr

Jeden Mo, 11-12.30 Uhr
Jeden Mi, 11-12.30 Uhr
Jeden Fr, 11-12.30 Uhr

Jeden Sa, 11-12.30 Uhr

Di, 4.6.,11-12.30 Uhr

Fr,14.6.,17.30-18.30 Uhr

Fr, 7.6.,17.30-19 Uhr

Fr, 21.6.,17.30-19 Uhr

Do, 6.6.,17.30-20 Uhr
Fr, 7.6.,19-21 Uhr

Sa, 1.6.,11-12.30 Uhr
Di, 25.6.,17.30-19 Uhr

Fr, 21.6.,18-19.30 Uhr
(Altstadtfuihrung)

Fr, 28.6.,19 Uhr
(Offentliche Stadtfiihrung)

» Fir diese Fuhrung ist eine Mindestteilnehmerzahl erforderlich.

Jeden Di, 11-12 Uhr

(ausser 2.7.)

Jeden Do, 11-12 Uhr
Jeden Sa, 14-15 Uhr

Jeden Mo, 11-12.30 Uhr
Jeden Mi, 11-12.30 Uhr
Jeden Fr, 11-12.30 Uhr

Jeden Sa, 11-12.30 Uhr

Di, 2.7.,11-12.30 Uhr

Sa,13.7,,11-12 Uhr

Fr, 26.7.,17.30-18.30 Uhr

Di, 2.7.,17.30-19.30 Uhr

Di, 16.7.,17.30-19 Uhr

Sa, 13.7.,11-12.30 Uhr
Di, 30.7.,17.30-19 Uhr

Jeden Di, 11-12 Uhr

(ausser 6.8.)

Jeden Do, 11-12 Uhr
Jeden Sa, 14-15 Uhr

Jeden Mo, 11-12.30 Uhr
Jeden Mi, 11-12.30 Uhr
Jeden Fr, 11-12.30 Uhr

Jeden Sa, 11-12.30 Uhr

Di, 6.8.,11-12.30 Uhr

Di, 13.8.,17.30-19 Uhr

Fr, 23.8.,17.30-19 Uhr

Fr, 2.8.,17.30-20 Uhr
Fr,16.8.,19-21Uhr

Sa, 17.8., 11-12.30 Uhr

Fr,23.8.,18-19.30 Uhr
(Sonderfiihrung Abtefahnen)

Jeden Di, 11-12 Uhr

(ausser 3.9.)

Jeden Do, 11-12 Uhr
Jeden Sa, 14-15 Uhr

Jeden Mo, 11-12.30 Uhr
Jeden Mi, 11-12.30 Uhr
Jeden Fr, 11-12.30 Uhr

Jeden Sa, 11-12.30 Uhr

Di, 8.9.,11-12.30 Uhr
Do, 19.9.,10-11 Uhr

Fr,17.9.,17.30-18.30 Uhr

So,1.9., 9-11 Uhr

Fr, 27.9.,17.30-19 Uhr

Fr,13.9.,19-21Uhr

Di, 3.9.,17.30-19 Uhr
Sa, 28.9.,11-12.30 Uhr

Sa, 14.9.,14-15.30 Uhr
(Starke Wiler Frauen im
Wandel der Zeit)

Fr, 27.9.,18 Uhr
(Offentliche Stadtfihrung)

Jeden Di, 11-12 Uhr

(ausser1.10.)

Jeden Do, 11-12 Uhr
Jeden Sa, 14-15 Uhr

Jeden Mo, 11-12.30 Uhr
Jeden Mi, 11-12.30 Uhr
Jeden Fr, 11-12.30 Uhr

Jeden Sa, 11-12.30 Uhr

Di, 1.10., 11-12.30 Uhr

Di, 29.10.,17.30-19 Uhr

Di, 8.10, 17.30-19 Uhr

Fr,18.10.,17.30-19 Uhr

Sa, 26.10.,10-11.30 Uhr
(Altstadtfiihrung)

Do, 31.10., 20 Uhr
(Hexenfiihrung an Hallo-
ween)

Sa, 2.11,,11-12.30 Uhr
Sa, 9.11,,11-12.30 Uhr
Sa, 30.11,, 11-12.30 Uhr

Sa, 16.11.,11-12.30 Uhr
Sa, 23.11.,11-12.30 Uhr

Fr, 8.11,,17-18 Uhr

Fr, 8.11.,17.30-19 Uhr

Sa, 23.11,,13-14.30 Uhr

Do, 28.11.,17-18.30 Uhr
Sa, 30.11.,17-18.30 Uhr

Fr, 22.11.,17-19 Uhr

Jeden Sa, 11-12.30 Uhr

Sa, 7.12.,13-14.30 Uhr
Do, 5.12.,17.30-19 Uhr

Di, 10.,17.12.,17-18.30 Uhr
Fr, 20.12.,17-18.30 Uhr
Sa, 14.12.,17-18.30 Uhr

Di, 3.12.,17-19 Uhr
Fr,13.12.,17-19 Uhr
Sa, 21.12.,17-19 Uhr

Fr, 6.12.,18-19.30 Uhr
(Adventsfihrung)



Unterwegs
mit lhnen

our city guides

Hinten von links | At the back from the left: Susan Widrig,

Claudia Schneider, Helen Rutz, Gabriela Cori, Daniela Walker,

Rolf Wirth, Karin Bredull, Katrin Paganini, Yukari Keller,
Klaus Stahlberger, Antoinette Corciulo, Jennifer Deuel,
Ursula Dommann, Jirg Weibel & Faustino Malaguti

Vorne von links | In front from left: Verena Plassard,
Enza Barra, Monika Raschle, Erika Akermann,
Nathalie Hefti & Claudia Macht

Es fehlen | Missing: Ulrike Brilisauer, Cristina Duttweiler,
Haigui Liu Resenterra & Christa Niesch

Y

Cultu e &
Knowled e

Altstadtfuhrung durch St.Gallen &

Erfahren Sie Wissenswertes zur Stadtgeschichte. Der Alt-
stadtrundgang kann mit den Sehenswiirdigkeiten Kathedrale,
Stiftsbibliothek und / oder Textilmuseum kombiniert werden.

O 1-2n

D Deutsch & Englisch (weitere Sprachen auf Anfrage)
B 1-20

@ Tourist Information

Old Town tour through St.Gallen &

Learn interesting facts about the city’s history. The Old Town

Abbey Library and/or Textile Museum.

®© 1-2n
D German & English (further languages on request)
B 1-20

@ Tourist Information

walking tour can be combined with the sights of the Cathedral,

Erlebnis Weltkulturerbe Stiftsbezirk (E\

Tauchen Sie ein in den Stiftsbezirk, der seit 1983 zum
UNESCO-Weltkulturerbe gehort. Besuchen Sie nicht nur

die barocke Kathedrale und die weltbekannte Stiftsbibliothek,
sondern erfahren Sie auch Interessantes zu Gallus und der
Klostergeschichte.

® 15-2h

D Deutsch & Englisch (weitere Sprachen auf Anfrage)
& 1-20
@ Tourist Information

KULTUR & WISSEN / CULTURE & KNOWLEDGE



https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-erlebnis-weltkulturerbe-stiftsbezirk
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-altstadtrundgang
https://st.gallen-bodensee.ch/en/angebot-broschuere-altstadtrundgang

Zeitreise im
nordlichen Stiftsbe-
zirk (Staatsarchiv) &

Im Staatsarchiv lasst sich die ferne
Vergangenheit aus nachster Nahe
begreifen: Im einstigen Zeughaus
befinden sich heute namlich histo-
rische Dokumente, Plédne und Bilder
aus mehreren Jahrhunderten.
(Anmeldung bis zum Vortag 12 Uhr)

® 1n

() Deutsch
22 1-12
@ Tourist Information  mE%

DIE OSTSCHWEIZ

St.Gallen - ein guter
Stoff &

Die Geschichte St.Gallens ist eng
mit der Textilindustrie verkniipft.
Entdecken Sie die Altstadt und
kombinieren Sie den Rundgang mit
einem Besuch im Textilmuseum.

® 15-2h

(O Deutsch & Englisch
(weitere Sprachen
auf Anfrage)

& 1-20

«Wir schreiben, was die _
Ostschweiz bewegt» ' ertasten &

Schnitzereien und Stuckaturen er-
Marcel Baumgartner und Odilia Hiller F . -~ z&hlen von einer 1400-jahrigen Klos-

- ~  tergeschichte und auch die glorrei-
che Textilgeschichte St.Gallens hat
ihre Spuren hinterlassen. Die Flih-
rung «St.Gallen héren und ertasten»
ladt Sie ein, die Stadt nicht nur mit
den Augen zu entdecken.

® 15-2h

D Deutsch (weitere
Sprachen auf Anfrage)

_—:—" g&g 1-20
[ty

@ Tourist Information

KULTUR & WISSEN / CULTURE & KNOWLEDGE



https://www.dieostschweiz.ch
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-ein-guter-stoff
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-st-gallen-hoeren-und-ertasten
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-zeitreise-im-noerdlichen-stiftsbezrik

Kinder, Kinder,

hier gibt’s was zu
entdecken

Was hat der Bar mit St.Gallen zu
tun? Wieso sind an den Gebauden
fremde Menschenkopfe? Was
macht die Mumie in der Stiftsbib-
liothek? Gehen wir zusammen

auf Entdeckungsreise! Geeignet flr
6 bis 12-Jahrige (Schulklassen).

® 15-2h
(O Deutsch
& 1-20
@ Tourist Information  [Elte

ik i bl il
Ein Stuck Textil-
geschichte &

Uber Jahrhunderte hat die Textil-
herstellung St.Gallen gepréagt.
Ehrgeiz und Kreativitat fihrten
die Stadt in eine Spitzenposition
sowohl im Leinenhandel als auch in
der Stickereiblite. Davon zeugen
die prunkvollen Bauten sowie die
Sammlung des Textilmuseums.

® 15h

{O Deutsch (weitere
Sprachen auf Anfrage)

9% 1-20 '*-ﬁg

@ Tourist Information W

.

Enge Gassen -
prunkvolle Erker &

In den engen Gassen der Altstadt
horen Sie, warum es keine Stadt-
tore mehr gibt, wir daftir noch
heute 111 Erker in der Altstadt fin-
den und warum die Kaufleute ihre
Hauser mit exotischen Motiven
schmickten.

® 15h

(O Deutsch (weitere
Sprachen auf Anfrage)

8 1-20

Lust und Laster (l}

Die Altstadt umrunden und Ge-
schichten horen zu Sinnlichem und
Ubersinnlichem, Lust und Stinde.
Fallbeil und Filou-Bar, Sittenstren-
ge und Sex-Kino, Ausschweifung
und Gluscht, gemischt mit einer
Prise Rotes Herz, werden wir Sie
Uber unsere Stadt staunen lassen.

® 15h

() Deutsch

e 1-20

@ Vadian Denkmal
am Marktplatz

Tatort St.Gallen &

Zeit fir schaurig-spannende
Geschichten: Begeben Sie sich
mit uns auf Spurensuche durch
die St.Galler Innenstadt! Wir
decken verbrecherische Machen-
schaften in der Stadt St.Gallen
auf, begleiten die Falschmunzer,
Diebe und Mérder zum Richtplatz
und Ubergeben sie der Justiz.

® 15h
() Deutsch
& 1-20

Eat

Unterwegs mit
der Dienstmagd &

Lassen Sie sich in den st.gallischen
Alltag des 16. Jahrhunderts ent-
fuhren. Die Dienstmagd erzahlt
Ihnen auf der szenischen Fihrung
aus ihrem Arbeitsalltag und plau-
dert Uber (Un)Sitten ihrer werten
Herrschaft.

® 1h
(O Deutsch
& 1-20

KULTUR & WISSEN / CULTURE & KNOWLEDGE



https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-kinderfuehrung
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-ein-stueck-textilgeschichte
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-lust-und-laster
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-tatort-st-gallen
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-enge-gassen-prunkvolle-erker
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-unterwegs-mit-der-dienstmagd

Hereinspaziert

Warum kam es wegen eines Buch-
druckers fast zum Krieg zwischen
St.Gallen und Appenzell und
weshalb durften die St.Galler nach
der Reformation nicht mehr viel
Schmuck tragen? Zur Beantwor-
tung dieser Fragen fiihren wir Sie
in traditionelle Geschafte, wo
Kunst und altes Handwerk noch
heute gelebt werden.

® 15h
(O Deutsch
22 1-10 EHPELT
@ Tourist Information  EIE

Mittelalter bis
Calatrava - Kunst
und Architektur 6

Kunstwerke im 6ffentlichen Raum,
spatmittelalterliche Fachwerk-
hauser, Palaste aus der Jugendstil- B

. o
epoche und Bauten von Santiago =
Calatrava: Dies sind einige der
Perlen, die Sie auf dem Stadtrund-
gang bewundern kénnen.

® 15h

D Deutsch (weitere
Sprachen auf Anfrage)

&2 1-20

Universitat St.Gallen

Die ausdrucksstarken Bauten

sind nicht nur Bildungsstétte fur
Studierende aus 87 Nationen. Hier
finden Sie auch Kunstwerke von
internationalen Kinstlern wie Miro,
Braque, Calder, Tapies, Gerhard
Richter, Luciano Fabro und vielen
mehr. Ein Streifzug durch Kubismus
und Neoavantgardia.

® 15h

(O Deutsch weitere
Sprachen auf Anfrage)

& 1-20
© SQUARE

Medizin im alten
St.Gallen &

Wer griindete das élteste Spital
der Schweiz? Woran litten junge
Stickerinnen und wo brachten sie
ihre Kinder zur Welt? Wie standen
Vadian und Paracelsus zueinander?
Auf diesem Rundgang bringen

wir lhnen die Medizin im alten
St.Gallen naher.

® 15h

D Deutsch (weitere
Sprachen auf Anfrage)

22 1-20
@ Tourist Information

Wenn Altstadt-

erzahlen <5

Geschichten erzahlt uns das

Schokolade hergestellt? Viel
Hé&user in St.Gallen haben ih

lassen Sie sich Gberraschen!

® 15h

D Deutsch (weitere
Sprachen auf Anfrage)

23 1-20

hauser Geschichten

Wo hat Vadian gelebt? Welche

Oceanic und wieso wurde bei uns

eigene, spannende Geschichte -

Haus

e
re

St.Galler Perlen &

Jede Fuhrung ist anders! Auf wel-
che der vielen Geschichten stossen
Sie auf dieser Schnitzeljagd? Die
Perspektive dndern, den Blick
scharfen, Verborgenes entdecken,
Anekdoten zur Geschichte horen:
Anhand von Bildern bestimmen Sie
selber, wo es lang geht. Freuen Sie
sich auf viele Details in der Stadt.

® 15h

(O Deutsch

KULTUR & WISSEN / CULTURE & KNOWLEDGE



https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-vom-mittelalter-bis-calatrava
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-universitaet-st-gallen
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-medizin-im-alten-st-gallen
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-wenn-altstadthaeuser-geschichten-erzaehlen
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-st-galler-perlen
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-hereinspaziert

Geschichten starker
Frauen 6

Wussten Sie, dass die erste vom
Papst heiliggesprochene Frau eine
St.Gallerin war? Ihre Leidensge-
schichte und das Leben von weite-
ren Frauen, die in St.Gallen Pionier-
arbeit geleistet haben, thematisie-
ren wir auf diesem Rundgang.

® 15h

D Deutsch (weitere
Sprachen auf Anfrage)

& 1-20

Drei Manner und
eine Frau - Von Gallus
bis Wiborada &

St.Gallen verdankt seine Entste-
hung einem Zufall. Bei einem
Rundgang erfahren Sie wer unsere
Geschichte gepragt hat. Von Hei-
ligen zum Humanisten bis zur
«vergessenen» Frau in der Ver-
gangenheit schwelgen.

® 1.25h

D Deutsch (weitere
Sprachen auf Anfrage)

&2 1-20

Orte der Reformation

Als eine der ersten Schweizer
Stédte entschied sich St.Gallen
fir die Glaubenserneuerung. Mit
Vadian brachte St.Gallen einen
Humanisten und Reformator
hervor, der als treibende Kraft fur
die Kirchenbewegung stand.

Wir flihren Sie an die Orte der Re-
formation.

® 15h

(O Deutsch weitere
Sprachen auf Anfrage)

& 1-20
@ Tourist Information

Wilde Schlucht
und romantische

ﬂ Badeweiher
P

Auf diesem Stadtspaziergang

geht es durch die wild-romantische

- Milenenschlucht hinauf zu den
Drei Weieren, einer Oase der Ruhe
inmitten der Stadt. Die Weiher

: haben eine ganz eigene Geschichte

zu erzdhlen.

® 15h

" D Deutsch (weitere
- - Sprachen auf Anfrage)

& 1-20
@ Tourist Information E|

St.Gallen von oben -
FUhrung mit Aussicht

Auf dieser Fihrung erhalten Sie ]
die Gelegenheit einen Vogelblick

auf die Gallusstadt zu werfen. Von

zwei Orten aus, Uber den Dachern

der Stadt, erhalten Sie einen Ein-

druck unserer Stadt. Achtung: any
Auf dieser Tour muss man Héhe

ertragen und Treppen steigen.

® 15h | ".,

D Deutsch (weitere EERE
Sprachen auf Anfrage) -

2 1-20
@ Tourist Information [El#s

Engel gibt’s nicht nur
im Himmel &

Woussten Sie, dass es in St.Gallen
aussergewohnlich viele Engel gibt
und wo die Hochburg von diesen
besonderen Boten ist? Ob sichtbar
oder unsichtbar - sie begleiteten
die Menschen friher wie auch
heute.

® 15h

(O Deutsch
& 1-20 r;
@ Tourist Information [t

KULTUR & WISSEN / CULTURE & KNOWLEDGE



https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-geschichten-starker-frauen
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-orte-der-reformation
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-wilde-schlucht-und-romantische-badeweiher
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-st-gallen-von-oben
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-engel-gibt-s-nicht-nur-im-himmel
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-drei-maenner-und-eine-frau

Rorschach: Hafen
und Stadt erleben &

Die Hafenstadt am Stdufer des
Bodensees war Jahrhunderte Tran-

Kunst im Advent (5

Welche Brauche kannten die alten
St.Galler im Advent und an Weih-
nachten? Was durfte man anziehen

in der Stadtrepublik? Weshalb zlrn- sitort fUr Pilger, Handler, Arbeiter.
ten die Appenzeller der Stadt nach Viele haben das Potenzial dieses
einem Kalenderdruck? Solche und Ortes erkannt und sind geblieben.
weitere interessante Fragen beant- ' Sie prégten und pragen Geschichte

worten wir in diesem Rundgang und
sehen geschichtstrachtiges Kunst-
handwerk im Herzen der Altstadt.

® 15h

und Gesicht von Rorschach.

® 15h

{O Deutsch & Englisch

{O Deutsch 9% 1-20
& 1-10

@ Tourist Information
Rorschach

@ Tourist Information

«Kunst am See»:
Vom Kornhaus zum
Forum Wurth &

Wir zeigen Ihnen Rorschach von
einer ganz anderen Seite. Genies-
sen Sie die wunderbare «Kunst
am See» vom Kornhaus bis zum
Forum Wurth Rorschach, wo lhnen

Weihnachtsrundgan
in der Sternenstadt

Durch St.Gallen schlendern, erfah-
ren, warum der Weihnachtsmann
einen roten Mantel tragt, was das
Wort Advent bedeutet und woher
der Christbaumschmuck kommt.
Ausklang mit Glihwein und Ge-
back. Warme Kleidung und gutes

'l".
)

eine Fiihrung durch die jeweilige ]

Schuhwerk empfohlen. Kunstausstellung geboten wird. e
® 1.25-15h ® 15h
D Deutsch (weitere ol D Deutsch
Sprachen auf Anfrage) o E&% 1-20
2R 1-20 N (© Tourist Information
@ Tourist Information [z Rorschach

Textilland Classic Tour
- Oldtimer Postauto

Entdecken Sie im Oldtimer-Post-
auto das reiche textile Erbe der
Ostschweiz nach Ihren Bediirf-
nissen - originell und individuell.
Buchbar mit Eintritt ins Textilmu-
seum und Saurer Museum sowie
einer Schifffahrt.

Mittwinter - Brauche
in der kalten Jahreszeit

Erleben Sie Winterromantik in der
Milenenschlucht. Im Schein der
Fackeln héren Sie Interessantes
Uber Sagen, Brauche und Traditio-
nen rund um die Mittwinterzeit

und den Silvester. Warme Kleidung,
gutes Schuhwerk und Taschen-
lampe werden empfohlen.

® 2 h (Dammerung)

D Deutsch (weitere
Sprachen auf Anfrage)

& 1-20

® 4-45n

D Deutsch (weitere
Sprachen auf Anfrage)

&2 10-30
@ Tourist Information

KULTUR & WISSEN / CULTURE & KNOWLEDGE
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https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-kunst-im-advent
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-weihnachtsrundgang-in-der-sternenstadt
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-mittwinter
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-rorschach-hafen-und-stadt-erleben
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-kunst-am-see-vom-kornhaus-bis-zum-forum-wuerth
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-textilland-classic-tour

Die Stimme der
Ostschweizer
Wirtschaft.

LEADER

DR SETHCH WEREEE VST E e L T

Hidbo Yam apemei ab Fardy
i :"!.'Ihllr"'"'l'-\."‘-" br fuls?

Sauber
bleiben!

www.leaderdigital.ch

Stadtfuhrungen

in Wil &

Erleben Sie die abwechslungs-
reichen Facetten der Abtestadt Wil
auf einem geflihrten Stadtrund-
gang. Das historische Baronenhaus
oder das imposante Gerichtshaus

am Hofplatz sind wahre Schoén-
heiten.

® 15h

(O Deutsch
2 1-20

@ Hofplatz, Wil

Stadtfuhrungen
in Altstatten &

Entdecken Sie die Gassen, auffal-
lig verzierten Hausfassaden und
den Laubengang der Kleinstadt im
St.Galler Rheintal auf einer 6ffent-
lichen oder privaten Stadtfiihrung.
Themenfihrungen und kulinari-
sche Fihrungen werden auf Anfra-
ge fur Gruppen angeboten.

® 15h

D Deutsch (Englisch auf
Anfrage)

e 1-25

StadtlifUhrungen in
Rheineck &

Die Fuhrung durch das Kleinstadtli
«Rhynegg» verschafft Einblicke in
verschiedene Epochen, erzahlt loka-
le Geschichten und illustriert regio-
nale Geschichte. Die Stadtlifihrun-
gen werden jeweils auf die Wiinsche
der Gruppe hin zusammengestellt.

® 15h

(oder nach Vereinbarung)
(O Deutsch
23 1-12
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https://www.leaderdigital.ch
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-stadtfuerhung-wil
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-stadtfuerhung-altstaetten
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-stadtfuerhung-rheineck

1 n
f -

St.Galler Bier-
geschichte(n)

Das jahrtausende alte Kulturgetréank
Bier hat auch in der Stadt St.Gallen
eine Uber 1200-jahrige Tradition!
Nicht nur bierige Fakten, sondern
auch lustige Geschichten, Anek-
doten und die Degustation von
lokalem Bier lassen Sie in die Welt
von Hopfen und Malz eintauchen.

® 25h

D Deutsch (weitere
Sprachen auf Anfrage)

ggg 1-15 (ab 16 Jahren)
@ Tourist Information

Wenigerweiher

Flhrung um den Wenigerweiher
mit Apéro im Restaurant Schwarzer
Baren. Der wunderschdne Weni-
gerweiher |adt ein: Es ist ein Ort

der Romantik, Ruhe, spektakularer
Natur und Uppiger Flora und Fauna.
Die Wanderung wird durch einen
schmackhaften Apéro im Restau-
rant Schwarzer Béren abgerundet.

® 2n
() Deutsch
& 2-20

Beizenbummel

Der Beizenbummel ist eine Kombi-
nation einer klassischen Stadtfih-
rung mit dem Besuch ausgewdhlter
Restaurants. Ein Guide begleitet
Sie und vermittelt Ihnen einen
lebendigen Eindruck von St.Gallen.
Zwischen den einzelnen Flihrungs-
teilen geniessen Sie ein individuell
zusammengestelltes Mend.

® 2 h bis 4 h (je nach Anzahl Gange)

(O Deutsch weitere
Sprachen auf Anfrage)

2R 10-20

GENUSS & KULINARIK / CULINARY PLEASURE


https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-st-galler-biergeschite-n
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-fuerhung-rund-um-den-wenigerweiher
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-beizenbummel

St.Gallen ist ein Paradies fur
Genussmenschen.

Nebst der beriihmten St.Galler Bratwurst und dem feinen Bier
bietet die Ostschweizer Metropole St.Gallen auch eine erstaunli-
che Auswahl kulinarischer Genusse fir den Gaumen. Und das

in unterschiedlichstem Ambiente und mit aufregenden sowie

vielféltigen Spezialitdten. Die Vielfalt macht den Unterschied -

Sie haben die Wahl!

- Entdecken Sie die Region auf eine inspirierende Art und
Weise mit einem Picknick-Korb von der Béckerei Fliger oder
der Kiindig Feinkost AG.

- Uberraschen Sie Freunde und Familie mit dem Fondueruck-
sack der Kiindig Feinkost AG und geniessen Sie gemeinsam
ein feines Kdsefondue.

- Gonnen Sie sich ein vielseitiges Friihstlickbuffet oder ein

3-Gang-Meni im Hotel Einstein.

Erleben Sie das Verwéhnprogramm im Schloss Wartegg mit

Schlosszimmer, Bio-Friihstlick und 5-Gang-Gourmetmend.

- Lassen Sie sich mitnehmen auf eine Entdeckungsreise
in der Appenzeller Schaukéserei: Von der Handwerkskunst
des Késens bis zu den Schénheiten des Appenzellerlandes.

- Erfahren Sie bei einem Besuch im Chocolarium
auf spielerische Weise viel Wissenswertes lUber
Schokolade und wie das Gliick hinein kommt. Ver-

St.Gallen is a paradise for culinary
connoisseurs.

In addition to the famous St.Gallen bratwurst and delicious beer,
the Eastern Swiss metropolis of St.Gallen also offers an astoni-
shing variety of culinary delights for the palate. All of this is
available in diverse settings, with exciting and varied specialties.
The variety makes the difference - the choice is yours!

« Discover the region in an inspiring way with a picnic basket
from the Fliger bakery or Kiindig Feinkost AG.

- Surprise friends with a fondue backpack from Kiindig Fein-
kost AG and enjoy a delicious cheese fondue together.

- Treat yourself to a varied breakfast buffet and a special
3-course menu at the Hotel Einstein.

- Discover the pampering program at Schloss Wartegg, in-
cluding a castle room, organic breakfast and 5-course gour-
met menu.

« Embark on a unique discovery journey at the Appenzeller
Show Dairy: from the craftsmanship of cheese-making to the
vast and beautiful landscapes of Appenzellerland.

» Learn a lot about chocolate in a fun way during a visit of the
Chocolarium. Five chocolate fountains are .
available for extensive tasting, and you can
decorate your own chocolate bar.

SCHAUKASEREI e

DAS WURZIGSTE AUSFLUGSZIEL
in der Ostschweiz

In der Appenzeller® Schaukéserei sind Sie dem
bestgehiiteten Geheimnis auf der Spur!

Besuchen Sie unsere Erlebnisausstellung.
An 364 Tagen geoffnet.

www.schaukiserei.ch

Appenzeller Schaukiserei |Dorf 711 | CH-9063 Stein | info@schaukaeserei.ch
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https://www.chocolarium.ch
https://www.schaukaeserei.ch/de/
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-genuss-kulinarik
https://st.gallen-bodensee.ch/en/angebot-broschuere-genuss-kulinarik

Bratwurst-Degustation

Beim Degustationsseminar geht es im wahrsten Sinne des
Wortes um die Wurst. Wir fihren Sie spielerisch an dieses emo-
tionale Thema heran und liften sein Geheimnis. Sie haben

die einmalige Gelegenheit, verschiedene Bratwirste zu degus-
tieren und zu entscheiden, welche lhre Lieblingswurst ist.
Unsere Degustationsleiter der Sortenorganisation St.Galler
Bratwurst erklédren Ihnen dabei die feinen Unterschiede.

@© 15hbis2h

D Deutsch (weitere Sprachen auf Anfrage)
2 10-20

@ Restaurant zur Werkstatt

Kulinarischer Stadtbummel
durch St.Gallen

Je einen Gang in drei Restaurants mit kreativer und
regionaler Speisekarte und einem Spaziergang mit
schonen Aussichten auf die Stadt und den Bodensee:
Das ist der kulinarische Stadtbummel durch St.Gallen.

Culinary city stroll through St.Gallen

One course in three restaurants with creative

and regional menus, accompanied by a walk with
beautiful views of the city and Lake Constance: that’s
the culinary city stroll through St.Gallen.

28

Wir begeistern fur den
Genuss aus der Region [ b

Weg
_e_ Kurze

Transportwege
Herkunft a =

Landwirtschaftliche H -
Produkte, in der Arbeltsplatze Q

Region gewachsen Gesicherte
Arbeitsplatze und Kontrolle
Verarbeitung in
der Region Unabhéangige
A Kontrollen und
8@ Produktezertifizierung

Produkte Uber 4800 ~
Produkte sind

w7
regionate zwaten  CULINARIUM- (]| INARIUM

- zertifiziert. - ;
in Produkten reg|o.garant|e

Kulinarische Wanderungen

Wandern und schlemmen - mit den kulinarischen
Wanderungen stehen Ihnen alle Méglichkeiten offen.
Freuen Sie sich auf grandiose Aussichten, Dorfer
und wunderschone Walder. Aber vor allem auf feine
kulinarische Leckerbissen.

Culinary hikes

Hike and indulge - with culinary hikes, all possibilities
are open to you. Look forward to breathtaking views
quaint villages and beautiful forests. But above all,
enjoy delicious culinary delights.

GENUSS & KULINARIK / CULINARY PLEASURE



https://culinarium.ch
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-bratwurst-degustation
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-kulinarischer-stadtbummel
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-kulinarische-wanderung
https://st.gallen-bodensee.ch/en/angebot-broschuere-kulinarische-wanderung
https://st.gallen-bodensee.ch/en/angebot-broschuere-kulinarischer-stadtbummel

Stufe um Stufe
offnet sich der Blick
auf die Stadt

St.Gallen ist mit rund 13'000 Stufen
die Treppenstadt der Schweiz. Stei-
gen Sie mit uns in die Hohe und se-
hen Sie, wie vielfaltig Treppen sein
kénnen. Wir spannen den Bogen zu
Kunst, Musik, Geschichte und Sport.

® 2hn

D Deutsch (weitere
Sprachen auf Anfrage)

22 1-20

Stadt in Bewegung -
unterwegs mit dem
E-Bike

Auf der E-Bike-Tour durch die
Stadt entdecken Sie schéne Aus-
sichten und elf Stopps mit Er-
klarungen zu historischen, kultu-

rellen und architektonischen
Sehenswirdigkeiten.

® 25h

{O Deutsch (weitere
Sprachen auf Anfrage)

828 1-12 (ab 14 Jahren mit
Mofa-Ausweis)

E-Bike Tour durch
die Region Rorschach

Eine E-Bike-Tour durch die Region
am Bodensee! Die Tour startetim
Hafenstadtchen Rorschach und
fuhrt Sie am Bodenseeufer durchs
Naturschutzgebiet, vorbei an Reb-
bergen und entlang des Schldsser-
wegs mit Blick auf den Bodensee.

® 2hn
(O Deutsch & Englisch

222 1-18 (ab 16 buchbar bzw. [E]RA:
ab 14 mit Mofa-Ausweis) % Y

@ Tourist Information
Rorschach
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https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-stufe-um-stufe
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-stadt-in-bewegung
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-mini-ebike-tour
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der berg

Ihr Erlebnis
auf 2502 m ii. M.

Ob ein feiner Zmorge, ein ausgiebiger Brunch oder ein
kostliches Mittagessen - lassen Sie sich von den
Kombiangeboten inklusive
Schwebebahnfahrt auf den Santis begeistern.

Vielfaltige Moglichkeiten
der Bewegung und Unterhaltung

« Erleben Sie das nostalgische «T6fflibuebe-/meitle-Feeling»
und entdecken Sie die unkomplizierte Welt der Toffli.

« Flitzen Sie einen Tag lang mit FLYER E-Mountain-Bikes durch
das Appenzellerland. Die Route bestimmen Sie.

 Entspannen Sie mit Taxi Herold fur sichere und
bequeme Fahrten, ob Taxi oder Kleinbusse.

- Erwarten Sie vom Casino-Package eine
personliche Fiihrung, Spielerklarungen und
CHF 25 Wertjetons.

A wide range of opportunities for
exercise and entertainment

« Experience the nostalgic ,,moped boy/girl feeling” and ex-
plore the world of mopeds

« Whizz through the region of Appenzell for a day with the
E-Mountain bikes. You determine your route.

* Relax with Taxi Herold for safe and comfortable
journeys, whether it's by taxi or minibus.

» Enjoy the Casino Package: personal tour, gaming
explanations, and CHF 25 worth of chips.

Einzigartiges Erlebnis

Haben Sie Lust auf einen schénen Jetzt buchen
Abend in einer Erlebniswelt voller (), S ]
Uberraschungen und guter Unterhal- = !

tung? Nutzen Sie daflr unsere attrak-
tiven Packages. (m)

CASINO - ST. GALLEN

BEWEGUNG & UNTERHALTUNG / MOVEMENT & ENTERTAINMENT


https://www.swisscasinos.ch/stgallen
https://saentisbahn.ch
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-natur-sport
https://st.gallen-bodensee.ch/en/angebot-broschuere-natur-sport

Day Spa im Einstein St.Gallen

Nach sportlicher Betatigung folgt Entspannung.
Gemutliche Stunden im Wellness mitten in der
Stadt St.Gallen geniessen.

Day Spa at Einstein St.Gallen

After sport comes relaxation. Enjoy a few cosy
hours in the wellness area in the middle of the city
of St.Gallen.

Hotpot beim Sunehus

Wer draussen ausspannen und sich etwas Gutes
tun mochte, verbringt wohlige Stunden im Hotpot
beim Sunehus und geniesst dabei die freie Sicht
auf den Alpstein - Prosecco inklusive.

Hotpot at Sunehus

For those who want to relax outdoors and treat
themselves, spend blissful hours in the hot tub at
Sunehus, enjoying an unobstructed view of the
Alpstein - Prosecco included.
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DEN BODENSEE
ENTDECKEN

~— Unterwegs im Paradies —

e\

({ BORD

Geniessen Sie den Fahrtwind und
lassen Sie sich kulinarisch verwohnen.

bodensee-schiffe.ch - +41 71 466 78 88 - info@sbsag.ch

! 4 mag;
SCHWEZ, SODENSE SCHITFAHRT

Ratseln, Essen und Wandern

Verbinden Sie verschiedene Aktivitdten und begeben Sie
sich auf einen oder mehrere der vielseitigen Trails in und um
St.Gallen.

« Detektiv-Trail: Schatzsuche durch St.Gallen ... mit Schatzkarte
zur Schatztruhe

+ Comic Trail St.Gallen ... mit Superkraften zum Geheimcode

« Finding Daniel - St.Gallen H20O ... mit Frage- und Antwortspiel
mit einem Chatbot

» Food Trail St.Gallen ... mit ratselhaften Genuss-Stationen

« Foxtrail - Play with the city ... mit unbekannten Wegen und
schonen Landschaften .

+ Krimi-Trail St.Gallen ... mit Tatort und Haftbefehl

« Find-the-Code: Outdoor Escape Game ... mit
Teamgeist zum Geheimcode

Nahworkshops «Made by yourself»

Lust auf etwas Kreatives? Bei diesen Nahworkshops erlernen
Sie das Verarbeiten von echten St.Galler Textilien, gestalten
Ihr Unikat und kdnnen hinter die Kulissen eines
Nahateliers blicken. Fir Gruppen besteht die
Méglichkeit einen privaten Nahworkshop zu buchen.
Es sind keine N&hkenntnisse erforderlich.

Sewing Workshops ,Made by yourself”

Feeling creative? In these sewing workshops, you will learn

how to work with authentic St.Gallen textiles, design your un/que
piece, and take a glimpse behind the scenes of a
sewing atelier. Groups have the option of booking
a private sewing workshop. No sewing skills are
required.

BEWEGUNG & UNTERHALTUNG / MOVEMENT & ENTERTAINMENT



https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-day-spa-im-einstein-stgallen
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-hotpot
https://st.gallen-bodensee.ch/en/angebot-broschuere-hotpot
https://st.gallen-bodensee.ch/en/angebot-broschuere-naehworkshops
https://st.gallen-bodensee.ch/en/angebot-broschuere-day-spa-im-einstein-stgallen
https://shop.st.gallen-bodensee.ch/de/pages/angebote-textilland-ostschweiz
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-eigenständige-touren-trails

Einzeltickets fur ausgewahlte Museen sind ebenfalls auf unserem Shop erhaltlich

Single tickets for selected museums are also available on our shop

St.Galler Museums-Pass

Jetzt buchen fir einen Tag oder zwei Tage

The St.Gallen Museum Card

Book now for one day or two days

SIE MOCHTEN AUCH NACH IHREM AUFENT-
HALT INFORMIERT BLEIBEN?

Dann abonnieren Sie unseren Newsletter und erhal-
ten Sie monatlich News aus der Region St.Gallen-
Bodensee! st.gallen-bod ch/i letter

WOULD YOU LIKE TO STAY INFORMED EVEN AFTER
YOUR STAY? Then subscribe to our newsletter and receive mon-
thly news from the St.Gallen-Lake Constance region! st.gallen-

bod nh" letter



https://st.gallen-bodensee.ch/de/newsletter.html
https://st.gallen-bodensee.ch/angebot-broschuere-museums-pass
https://st.gallen-bodensee.ch/en/angebot-broschuere-museums-pass

